-

* KUEHNE+NAGEL N AT
Sl | 3
- & ACCETTAZIONE MERCE 1 leschvogel .
Quantits dichiarata: Umformtechnik
Quantiti effettiva: 8% L\ O
N Tipo lmlfallagglo Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
C Quantit3 Imballi \ 86920 Denklingen, Germany
Conforfiiale schedgydImigalc Phone  +49 82432910
Data \ S 3‘( Fax +49 8243 991-001
Frma hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschwogel Umformtechnilk GmbH EL%—) A Comnpany of the
De.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 8692] Denklingeh, Cermany Hirschvogel Group
Magna .
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}) .
ITALY l %OB]BQ%% Delivery Note
. 8) Lleferer~Nr. Lie!ersch-eir; Datum
(80 3 €GO L, Sl ooniser  Bonda aon e
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Onter/Commande 10) Zusatrdaten des Beslellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Reference Addilenal Custamer Dala Qur Departmant Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référerico 5500045027 0000 Indic. complém, client Notre départoment TéLiFax Inldme Natre ordre no,
0000018531 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/092
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'axpédilon | fral 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzelchen 23) Gesamlgewlicht kg/ Welght kgs £ Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | porten Moda d'smbaliage Identification de Fenval bruttofgross/bml netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25} Vi 3 hil/Shipping Add fAA @axpédilon 26} Ablad lefUnload L jeu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) M 1 sfsrenceClient 20) MatsralMalorialRtéranco %) Msnna ) Einhet
tem A ¢rENg! Etat Techniq eription/Doserptl Cuan Unit
Poste Kund gelCusta Lot Cllent !‘ lonscharge/P: lory bateh/Lot du 7%%,_% Quunlﬂé Unité
L nefV /Lot F
’\@
010 2516043990 110854-00 520 pc
€018926_MIP_1 [nput shait inner
DEW 117026 5 637722
5000018147
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 ¢ 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018143
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift 4’0
Yoy SHy,
030 2516043990 110654-00 - /05/5.@4,@% 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner i “y s ﬁ.@
DEW 117026 5 637722 0, Gé,
5000018145 8 TP
20MnCrS5 acc, GCG 805000 G2 4 Us U Vbl
Vormaterial 100 % verwechslun uﬁe;, 202 o/&,q
(N 2 Y
Sfl COQ
Uiy, ! Hise
£Y l‘!,_:,
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198 79 Q'/'
Country of origin; a

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms aor Conditions are n&i&epted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank,
Sparkasse

Bayem LB,

Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE1{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC; ETVADES XXX
Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Manchen, Cumensy: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXOOY

Deutschs Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE$2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNYOUL
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX,
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Rackauf (Chalmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformfechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

= ¥ \\\

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Kuniden ML S5y
CustomerN
Nof:?_:uﬂls
20015 4
5 Lieferer-Nr. Liaferseheln Datum
Supplier No. Delivery nola Date
Coda foumisseur Bon de livraison Daie
91001046
10) |hrZelchen 11} Beslellung/Qmer/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abiellung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.,
Your Reference Additional Customer Data ‘Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référance 5500045027 0000 Indle. compln. cllent Nolre déiparlement TélfFax Intéme Notre ordre na.
0000018531 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Versandart/Way of Shipmentode d'expédition fre]lcl 20) um‘re:‘1 21 \;egljwwnnsan 22 Velrsardz::achen 23} Gesatrigewieht ko/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . franco ;:mm Mode dembaliags imoteston de fonvel brutio/grossirut naltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) iVShipping Add fAdy d'expédition 28) Abladesielle/Untoad Locatlon/Llou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2n Pos,  28) MalerdalKunde/CuslomarPariRéférencaClient 28) MalerialMateralRéférenco 30) Menge 31) Elnheit
Itery A {/Engineer gerEtat Te QD pion/Dasenplion Quantity Unit
Posta ke o 'Cust D‘“H"L‘:urﬂc."an1 P bateh/Lot du product Quantitd Unlté
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018146
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043290 110654-00 520 pec
0189268 _MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018161
20MnCrs5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043890 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018162
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Cenditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/ensagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMMX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D@sseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

216
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Hirschvoge] Umformiechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

®

T X
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Penklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 831-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
Kundan-fz, .
"Cdstamar: i
Vol
2003840
§) Usfarer-Nr. Llaferschaln Datum
Suppllec Na, Delivery note Data
Cede fournisseur Bon da lvmson Date
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestellung/OmderiCommande 10} Zusatzdaten des Baslellers 12) Unsere Ablelfung 13} Tel/Fax Durchwakl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addilenal Cusiomer Data Our Daparimeant Phaone/Fax Exienslon Our Order Na,
Votre réfdrenca 5500045027 0000 Indic. cormptdm. cilent Notre départemsnt Tél.Fax intéma Nolre ordre no,
0000018531 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandert/Way of ShipmentiMade d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesandgewlcht ky! Walght ks / Polds kg
forwarder HIVO Fanco :22“53' Hods dermbllage e do Femval brutlolgroas/rul naliometinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) ¥ d hrif/Shipping Add! d d'expédition 26) AbladestellefUnload L lau de déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2h Pos.  29) Cllent 28) MataHalMateral/Référence 30} Menge 31) Elnheh
\tam X dre Etat T BozalchnunglT i Cuanlity Unit
Pasta :’ n f charge s h :lmc'lient Produk h /Prod batch/Lot du prod Quanlité Unité
070 2516043990 110854-00 520 pe
€C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018165
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pc
c018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018164
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 & 637722
5000018166
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
fncoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Gountry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitpsZfwww.hirsehvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Wellheir, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMT1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currenicy: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 S650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Pirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

-t

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

L4

x

Hirschvogel )
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phonie +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Kunder-Nr, 5
CustamerN
N dif elisnt

At L
e

001

JRI

s

S

b nat

L
o F

5) Lleferer-Nr.

Liefarschain

Supplier No, Dellvery nota Data
Coda foumisseur Bon de llvraisan Data
91001046
10} ihrZeichen 11) Bestellung/OrdenCommands 10) Zusat}zda}an des Beslellars 12} Unsers Ableilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Vi | 5500045027 0000 Tndic. compibm. clent Nolre dépariement ToFaxhitma Netrs o .
0000018531 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Ve Vay of Shi, tMode d'exp frel  20}] unfref 21) Verpackungsar 22) Versandzelehan 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
foqur_der HIVO . g:fm ::ﬁa‘}g ﬁiﬁf%muage ﬂTﬁﬁ#’lﬂzﬁ:ﬁ l'anvol brutiofgross/orut nette/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) Vi ifUEhipping Address/Adi d'axpédition 26) AbladesislleMaload Localien/Lisy do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
= rl,::{ b :K.ndarung;;:r:;Englneen.;;gtf;ir:mi‘?:::hnlque = MBlEI‘IB.VMHIfiEURé{él"BHE il i gﬂ:ﬁ&y m I|.Elinﬂllmi‘l
Poste K ICusls ol 'C‘llﬂnl P batch/lof du g Quantité Unké
100 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW.117026 5 637722
5000018163
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043990 110654-00 520 pe
Cc018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018197
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018196
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Cur General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.cor/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obarland, Wellhelm, Cumeney: EUR, [BAN: DESS 7035 1030 0005 31748 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Ménchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Jorg ROckauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe




Hirschvogetl Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY

® L ¥
) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86020 Denklingen, Germany

Phone +439 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kaniden

1]

5) Lleferer-Nr.

Lieferschein

Suppller No. Dellvery note Data
Coda founlsseur Ban de livizison Date
91001046
10) |hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Beslelless 12} Unsare Ablefleng 13) TalJFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Gustomer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Ordor No.
Votre référance 5500045027 0000 Indle, compim. ellent Notre dépariement TélFaxIntéme Nelra onfre no.
0000018531 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) Vi dartWay of Ship /Mode d’expédition | frei 20} unfm]l 21) Verpackungsar 22) V:Ilsapdzﬂaw 23} Gesarrgewlcht ki/ Welght ks £ Polds kg
forwa_rgier HIVO ?r:llg‘co ::m :qi?!ﬂ?'amhallaga ;édnsgrgﬁnn de Fenvol brutie/grossimut netto/nab/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) \ d hif/Shipping Address/Ad daxpédillon 26) Abladestelle/Unioad Locatlon/tiey da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pas.  28) & de/C artiR&1é Cllent 29) Materel/Materal/Rétéronce 30y Mange 1) Enhelt
tem Anderungssiend/EngineeringChange/Etat T lchnung, riptlon/Descif Quantity Unlt
Foste ' 0 /CH sie “: nﬂ:'c.llunt 7 d batch/Lot du prodi Quantité Unitd
130 2516043990 110654-00 520 pe
CcO18928 MIP_1 Input shaft inner
DEVW 117026 5 637722
5000018195
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516043990 110654-00 520 pe
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018222
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
150 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
5000018221
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not became part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery ¢an be reviewed under hitps:/ffwww.hirschvogel.comfen/agh.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, !BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 0&, BIG: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXOCX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBE Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umnfarmtechnik GmbH
Denklingen
Distriet Court Augsburg HRB 23817
fManagement Board:

Jorg ROckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

518
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®

Hirschvagel Umfarmtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

700268 MODUGNO (BARI})
ITALY

Hirschvogel\‘
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5y Lefeser-Nr

Lleferscheln
Suppller No. Delivery note Data
Code foumnisseur Bon de livraisan Data
91001046
10) Ihr Zelchen 11) BestellungiOmriar/Commande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsera Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Custemer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Ordor No.
Votre référence 5500045027 Q000 Indlo. complém. cllant Notre département TélFaxintdme Notre ordre no.
0000018531 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) V Way of Ship /Mado d'oxpédhion | frel 20} unfrei 21) Verpackungsanl 22) V:]rsalrldzalcg;n 23} Gesamigewlcht ko Welght kgs / Polds kg
fomqrger HIVO ?r:i:co :mg m‘;’:rgernhallage ﬁ:aﬁﬁnﬁm ds Tenvol brutiefgross/brut natte/nabnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 16.813 15.028
25) \ hif/Shipping Address/Ad d'axpéditian 268) Abladestielle/Untoad LocaticniLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKunde/Cust ar/REfS 20) MatedalMoterfalRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
Item And /Es hange/Etat q 0] pll Quantity Unit
Paoste Kund i rBatchiLot Client P ducilon balch/Lot du prod! Quantilé Unlid
L fend hiLol Foumnlsseur
160 2516043890 110654-00 520 pc
CcO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 & 637722
5000018224
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
170 2518043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner .
DEW 117026 5 637722
5000018223
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 17 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 8.840 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
49291295 - 49291591 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104198
Cauntry of arigin: BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

Hirschvoge! Umformtechriik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Cberland, Weilhelim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0928 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
¥

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel
Umformtechnik

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

70026 MOBUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
T e
Code foumisseur Bon de livralson
91001046
10) Ihe Zeichen 11) Bestelung/Order/Commande 10) Zusetzdalen des Bostellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addtlonal Custemnor Data QurDepartment Phone/Fax Exdension OurOrder No.
Volre riférence 5500045027 00001 Indlc. complém, cllant Notre dépariemant TélFax Int2me Nem ardre ne.
0ooco18 HUG-LGV/KrM 8280 /9300 50176867
18) Versandartvay of Shipment/Mode d'expéditiony &el  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht k! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO bancs :2?:3;3 Hode Gembaage e Tealon e Fenyol bruttoigross/brut notio/netet
Spedition Schweitzer X see document 16.813 15.028
25) itfShipping Add d'expédilon 28 lle/linload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
M e =% Gustorvorpan o, 20 eseichmgescrptionoscrp O ey
Poste Référonce du cllent Pr batchfLot du preducti; Quartité Unhé
010 2516043930 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 637722
20MnCrs5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2900 0,0000 0,5000
gquotient A1 / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 8i 0,1100 % Mn 1,2700 % P 0,0100 % s 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % Cu 00,1300 % sSn 00,0160 %
Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,01L07 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
C =<« 25,0 ppm H < 2,5 Prm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, |BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSEBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. RIrk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004664 vom 23.05.2022

seit Gber
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PR,

Ludwugsburg, 23.05.2022
Seite tvon 1

Absender / Expediteu
Hlsrasncﬁrvogpgl ljmformtachnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

1

Il\iTERNATlONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transporl est sournls, ponobsiant touts
clausa gontralre, & la Conventlon relalive au

Diese BefGrderung untefiegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen

CMR

des Obereinkammens Gber den contrat de {ransport internalional des
Befdrderungsverirag Im Inferm,  marchandises par routs (MR).
StraBangiilarverkehr (CMR},

Rfan er/ Dastinatalnf @ Frachtfihrer / Transporieur Benutzts Gen-Nr.c
VIADEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslislarungson des Gulas / Kleu pravu paur |a livraison de fa marchandise

Ot/ Llew MODUGNO
Land/Pays lfalien Zalt! Temps
Datum/Date  26,05.2022

4 Ortund Tag der Obermahme/ Lisu et dale de |a priss en charge dela

marchandise
Ort/Llou Denklingsn
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tamps

Datum/Date 23,05,2022

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

§ Belgefigte Dakuments / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrar /
Résarvas et abservalions des transporieurs

q Pas. 4 Zelchen/Nr. 14 AnzahiderLM 42 Artder ] 3 Bezelchnung des Gutes 1|4 Gewicht, kg 4 § Umfang

No. Marques et numdros Nomtre des colis Verpackunga Nature de la marchandise Poids, kg bm
1 829891870 COLLI Getriebeteile 19.747 73,58
2 82991874 4 COLLI

Summe; 21,00 COLLl 19.747,00

Total;

4 6 Anweisungen das Absenders 17 Alngaban. zur Ermifllung der Tarifkllemeter mit Grenziibergdngen
von bis km

4 8 Frachlzahlungsanwelsung / Prescription daflranchissement
unfrej - Rechnung an Empfanger

Nutzlastin i

‘21 Besondera Varalnbarungen/ Conventlons particulleras

Ubernahmebestétigung des Fah

rers; Die Sendung wurde

Unterachrift und Stempel des Absendars
Signature el timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers
Signatura et imbre du fransporteur

19, Ameichios Konnzelchen vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anninger Die Ladungssicherung ist geméass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfolgt. N\

22 Benutzter Grenziibargang T i 27 Gut 22-004564empfan bnam Datum / Data

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, %Uﬁﬁ

20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 m ° Via dei Ciclamini, snc

P-86920 Denklingen P-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUEBNO

verlﬂca su qua{rta e quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 510

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschéftsflihrer; Ingild Schweltzer, Friedrich Schwaltzer,
Axel Schweltzer, Jens Schwaitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsraglster: Stuttgart HRA 200856

Internst: www.schweltzar-spedition.de

COMMERZBANK
Kontg: 0501540600
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04

604 800 08



